
UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 

BEZDRÁTOVÁ FONTÁNA DOCKSTREAM 

Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte
tuto příručku a uschovejte ji pro budoucí potřebu. 



Právní upozornění 

Toto právní upozornění se vztahuje na kupující a uživatele 
produktů vyráběných nebo jménem Shenzhen Libro Techno-
logy Co., s.r.o. a jejích přidružených společností (společně 
„Petlibro“). 

Pokud není výslovně uvedeno písemně jinak, produkty Petlibro
a související pokyny mohou být změněny bez předchozího 
upozornění. Uživatelé by měli ověřit a získat nejnovější rele-
vantní informace a potvrdit, že tyto informace jsou aktuální a 
úplné před zadáním objednávek na produkty Petlibro. 

Pokud Petlibro výslovně neurčilo, že konkrétní produkt Petlibro
splňuje požadavky určitého průmyslového standardu nebo 
konkrétní kvalifikace, Petlibro nenese odpovědnost za nesplnění
těchto požadavků konkrétním produktem Petlibro. 

Kupujícím a uživatelům produktů Petlibro se doporučuje před 
použitím jakéhokoli našeho produktu zkontrolovat štítek pro-
duktu nebo UŽIVATELSKOU PŘÍRUČKU. V případě jakýchkoli 
nesrovnalostí by zákazníci měli postupovat podle informací 
uvedených na produktu nebo obalu. Pro jakékoli upřesnění tý-
kající se produktu a doporučeného použití kontaktujte přímo 
výrobce. Pokud není výslovně a konkrétně schváleno písemně 
společností Petlibro případ od případu, použití jakýchkoli pro-
duktů Petlibro v neoprávněných aplikacích nemusí být bezpečné
a je proto na vlastní riziko uživatele. 

V maximálním rozsahu povoleném platnými zákony společnost
Petlibro vylučuje (i) veškerou odpovědnost za zvláštní, trestní,
následné, náhodné nebo nepřímé škody či ztrátu příjmů 
nebo zisku a (ii) veškeré implicitní záruky, včetně implicitních 
záruk vhodnosti pro konkrétní účel, neporušení práv a obcho-
dovatelnosti. 



Bezpečnostní opatření 
! Varování 

Veškeré obalové materiály likvidujte řádným způsobem. 
Uchovávejte polyetylenové sáčky mimo dosah dětí a domácích 
zvířat, protože tyto sáčky mohou způsobit udušení. 

• Nedovolte dětem, aby si hrály s fontánou, uvnitř ní nebo v jejím okolí. 
vodní fontána. 

• Aby nedošlo k úrazu, zajistěte při používání spotřebiče v blíz-
kosti dětí přísný dohled. 

• Nepoužívejte vodní fontánu u zvířat, která nedosáhnou na 
vodní misku nebo mají jakékoli fyzické postižení. 

• Nevkládejte do nádrže na vodu žádné cizí předměty. 
• Nedisponujte s fontánou jinak než podle pokynů uvedených 
v této uživatelské příručce. 

• Nepoužívejte fontánu k jiným účelům, než pro které je určena
. 

Používejte pouze příslušenství doporučené nebo prodávané 
výrobcem. Použití příslušenství, které není doporučeno nebo 
prodáváno výrobcem, může způsobit nebezpečný stav. Nepře-
stavujte fontánu. 

• Nepoužívejte spotřebič, pokud je vadný nebo poškozený. 
Nepokoušejte se zařízení sami opravovat. Kontaktujte ihned 
naše zákaznické oddělení pro další pokyny. 

• Pro zajištění bezpečnosti vždy odpojte spotřebič od napájení
, pokud není používán. 

• Před údržbou a čištěním zařízení vždy odpojte napájení. 

• Spotřebič vždy odpojte od napájení, pokud není používán; 
nebo před nasazením či sejmutím dílů a před čištěním. 

• Napájecí adaptér a zástrčka nesmí být při čištění pono-
řeny do vody. 



• Tento výrobek je určen výhradně pro vnitřní použití. 

• Tento výrobek nesmí být provozován bez vody. 

• Nikdy netahejte za elektrický napájecí kabel, abyste vytáhli
zástrčku ze zásuvky. 

Pokud se zástrčka tohoto zařízení namočí, vypněte napájení
dané zásuvky. Nepokoušejte se zástrčku vytahovat. 

Po instalaci zkontrolujte zařízení. Nepřipojujte zařízení, pokud
jsou kontaktní plochy nebo zástrčka mokré. 

• Aby nedošlo k zakopnutí, vždy umístěte napájecí kabel 
mimo oblast chůze. 

• Spotřebič nepoužívejte v koupelně. 

Vyměňte filtr alespoň jednou za 2 týdny nebo kdykoli dojde
k výraznému snížení průtoku. Pro dvě a více koček může být
nutné filtry měnit častěji, pokud se ucpou. 

Do myčky nádobí lze vložit pouze nerezovou část a s ní pevně
spojenou neoddělitelnou část celého zařízení. NEVKLÁDEJTE 
ostatní části do myčky nádobí, hrozí riziko deformace. 

Upozornění 

• Nedovolte domácím zvířatům kousat nebo polykat jakékoli 
části. Pokud máte obavy o napájecí kabel, zakupte v jakémkoli 
železářství ochranný kryt kabelu (tvrdý plastový kryt) k jeho 
ochraně. 

• Pokud je nutné použít prodlužovací kabel, použijte pouze je-
den kus s odpovídajícím výkonem. 

• Neinstalujte ani neskladujte fontánu pro domácí zvířata na 
místech vystavených povětrnostním vlivům nebo teplotám pod 
0 °C / 40 °F. 



• Přečtěte si a dodržujte všechna důležitá upozornění uvedená na
fontáně a v obalu. 

• Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a starší a osoby
se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schop-
nostmi či nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou 
pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání 
spotřebiče a rozumí rizikům s tím spojeným. Děti nesmí se 
spotřebičem si hrát. Čištění a údržbu spotřebiče nesmí pro-
vádět děti bez dozoru. 

Spotřebič smí být používán pouze s napájecím adaptérem 
dodaným se spotřebičem. 

• Pokud je napájecí kabel poškozen, musí být vyměněn za spe-
ciální kabel dostupný u výrobce nebo jeho servisního zástupce
. 



Přehled produktu 

1. Výtok 
2. Víko filtru 

3. Filtr 

4. Nerezová vodní vana 

5. Podnos filtru 

Poznámka: Součásti 4 a 5 jsou integrovány a nelze je oddělit.



6. Vodní trubice 10. Nádrž na vodu 

7. Pěnový filtr 

8. Bezdrátové vodní čerpadlo 

9. Připevňovací víka 

11. Napájecí kabel 

12. Napájecí adaptér 

13. Základna nádrže 

Poznámka: Komponenty 9 a 10 jsou integrovány a nelze je 
oddělit. 



Úvod do pracovního režimu 

Režim napájení: 
1. Použití externího napájení: během provozu je vyžadován 
externí napájecí kabel, vhodný pro použití v prostorách s 
elektrickými zásuvkami. 

2. Použití na baterii: zařízení obsahuje zabudovanou dobíjecí 
baterii, která umožňuje provoz bez připojení k síti. Je vhodné 
pro vnitřní prostory bez elektrických zásuvek. 

Poznámka: při prvním použití je nutné baterii plně nabít 
před provozem. Pokud je potřeba zařízení použít okamžitě
, lze připojit externí napájecí kabel, nabíjet fontánu během
provozu a po úplném nabití kabel odpojit. 

Režim výtoku vody: 

1. Pravidelný režim (tento režim je podporován pouze při připojení
k externímu napájení): 24 hodin nepřetržitého výtoku vody. 

2. Indukční režim (tento režim je podporován pouze při na-
pájení z baterie): 

1) Fontána má zabudovaný senzor, který automaticky vydává 
vodu po dobu 42 sekund, když detekuje aktivitu domácího 
mazlíčka v dosahu senzoru. 

2) Indukční úhel: 180° (zahrnuje tři strany – přední, levou a
pravou). 



3) Dosah snímání (pro domácí mazlíčky): až 80 cm na třech 
stranách (100% indukce do 30 cm). 

Poznámka: 

Zadní část fontány nemůže snímat domácí mazlíčky, proto 
je nutné umístit zadní část výrobku ke stěně, aby nedošlo k 
ovlivnění pití vody domácími mazlíčky. 

Stěna 

Podlaha 

Návod k použití 

1. Namočte filtr do čisté misky na 5 minut, poté filtr důkladně opláchněte
vodou z kohoutku. 

Poznámky: 

1) Filtr musí být před zapnutím fontány zcela namočen; jinak
nemusí voda volně protékat filtrem a může dojít k rozlití. 

2) Filtr nenamáčejte v nádrži na vodu fontány kvůli možnému 
povrchovému prachu. 



2. Vložte pěnový filtr do drážky vodní pumpy. 
Umístěte pumpu podle tvaru spodní drážky. 

Poznámka: Věnujte prosím pozornost správnému zarov-
nání zapuštěné části čerpadla s vystupující částí nádrže 
na vodu, jinak nelze čerpadlo pevně nainstalovat. 

3. Nainstalujte silikonovou hadici na čerpadlo. Naplňte nádrž na 
vodu.



4. Nainstalujte vodní tác a zajistěte západková víka. 

Poznámka: Proveďte vedení vodní hadice otvorem ve vod-
ním tácku a západková víka musí být pevně zajištěna, jinak
se uvolní. 

Poznámka: Ujistěte se, že otvor vodní hadice prochází ot-
vorem filtru. 



6. Nainstalujte kryt filtru. Instalace výpusti závisí na preferencích
pití vašeho domácího mazlíčka. 

Bez výpusti 

S výpustí 

7. Zapněte napájení fontány. 

1) Při napájení ze sítě: 

① Připojte napájení k základně. 



2. Zapněte vypínač napájení na základně. 

2) Při provozu na baterii: přímo zapněte vypínač napájení na zá
kladně. 

8. Nainstalujte nádrž na vodu na podstavec nádrže tak, že za-
rovnáte vyčnívající otvor nádrže s podstavcem. 

Spodní část 
nádrže 

Podstavec nádrže 



Přehled indikátorů a tlačítek 

Osvětlení: 

◆ Indikátor baterie 
1) Dýchající bílé světlo: 
Pokud je připojeno externí napájení, fontána se nabíjí. 

Pokud není připojeno externí napájení a tlačítko napájení je 
zapnuto, tento indikátor (trvající 20 s) signalizuje, že je fontána
zapnutá. 

2) Stálé bílé světlo: 

Baterie je plně nabitá. 

3) Blikající červené světlo (1 s zapnuto, 4 s vypnuto): 

Baterie je vybitá a je třeba ji nabít. 

4) Vypnutý stav: 

Stav baterie je dostatečný. Aktuální stav baterie je nad úrovní
varování o nízkém nabití. 



Indikátor kapacity nádrže na vodu 

1) Stav vypnuto: 

Kapacita nádrže na vodu je dostatečná a voda se nachází nad
nejnižší úrovní hladiny. 

2) Blikající červená (svítí 1 s, zhasne 4 s): 
V nádrži je nedostatek vody, je třeba ji doplnit. 

Část tlačítka: 

Tlačítko napájení 

Zapnutí: 

Stiskněte tlačítko, tlačítko se zamkne a produkt se zapne. 

Vypnutí: 

Stiskněte tlačítko znovu, tlačítko se odemkne a produkt se 
vypne. 



Baterie 
Dávkovač vody má vestavěnou dobíjecí baterii, prosím věnujte po-
zornost následujícím pokynům při každodenním používání: 

1. Vestavěnou baterii nelze rozebírat. Prosím nerozebírejte ji 
sami, abyste předešli snížení výkonu baterie nebo jejímu po-
škození. V závažných případech může dojít k elektrickým bez-
pečnostním rizikům, přehřátí, požáru nebo zranění. 

2. Pokud produkt nebyl dlouho používán, prosím nabijte jej 
alespoň jednou za šest měsíců, aby nedošlo ke zkrácení ži-
votnosti baterie. 

3. Při upozornění na nízký stav baterie prosím co nejdříve na-
bijte baterii, aby nedošlo ke zkrácení její životnosti. 

4. Vyvarujte se používání při nízkých teplotách, jinak dojde ke 
snížení kapacity baterie, což je normální jev. 

5. Pro nabíjení fontány používejte pouze napájecí adaptér do-
daný v balení. 

6. NEVYSTAVUJTE baterii žádnému přímému zdroji tepla, včetně
ohně nebo přímého slunečního záření. 

7. Před likvidací musí být baterie z fontány odstraněna. 

8. NEVHODNÉ likvidovat fontánu nebo bateriový blok v ohni, 
vodě či jiných kapalinách. Tím se předchází riziku výbuchu. 

9. NEVHODNÉ likvidovat Li-ion baterii v domácím odpadu. 
odpad. Likvidujte ji v souladu s místními environmentálními 
zákony a předpisy. 

10. Nepřehřívejte bateriový blok nad 140 °F (60 °C) ani jej ne-
spalujte. Uchovávejte bateriový blok mimo dosah dětí. 



Pokyny pro údržbu 

1. Filtr a pěnový filtr vyměňte alespoň jednou za 14 dní. 

2. Čistěte pumpu alespoň jednou za 2 týdny. 

Jak čistit pumpu 

1. Postupně odstraňte pěnový filtr, kryt pumpy a kryt oběžného
kola. 

Poznámka: 

Pěnový filtr výrazně ovlivňuje průtok vody, proto jej pro-
sím často čistěte a při čištění pumpy jej včas vyměňte. 

2. Odstraňte oběžné kolo pomocí háčku na kartáči. 



3. Použijte kartáč k čištění dílů vodou. 

Tip: Kartáč lze také použít k čištění výtoku. 
Doporučuje se čistit výtok každé 2 týdny. 

Řešení problémů 

Problém 

Voda neustále přetéká
z vodní vaničky. 

Pumpa přestala 
fungovat. 

Jak často bych měl 
měnit filtry? 
Kde je mohu získat? 

Proč je potřeba před prv-
ním použitím filtr na-
močit? 

Rychlost výtoku vody 
se zpomaluje. 

Řešení 

Filtr nemusí být zcela namočen. 
Prosím, namočte filtr do čisté mísy! (ne 
do nádrže na vodu) na 5 minut. 
před prvním použitím. 

1) Naplňte vodu mezi značky MIN a MAX. 
Čerpadlo selže, pokud poběží nasucho. 
2) Vyčistěte čerpadlo, nádrž na vodu a
napájecí misku. 
3) Pokud výše uvedená řešení nepomohou, 
kontaktujte nás na 
support@petlibro.com. 

Filtr prosím vyměňte alespoň jednou za 
2 týdny. Navštivte www.petlibro.com pro 
nákup nových filtrů. 

Filtry absorbují více vody (a tím čistí 
více vody), když jsou mokré a rozta-
žené. Namočení filtru odstraňuje částice
, které se mohly usadit na filtru. 

1) Při prvním použití (nebo po dlou-
hodobém skladování) musí vodní čerpa-
dlo odvzdušnit vzduch; je normální, že 
rychlost výtoku vody zpomalí. 



Problém 

Rychlost výtoku vody 
se zpomaluje. 

Po instalaci není 
voda. 

V nádrži na vodu a na filtračním
prvku se objevují černé 
usazeniny a nečistoty. 

Baterie se nenabíjí. 

Řešení 

2) V pumpě je nečistota, prosím, odkažte 
se na kapitolu „Jak čistit pumpu“ v ma-
nuálu pro její vyčištění. 

Tento produkt využívá bezdrátovou 
pumpu a způsob napájení vodní 
pumpy je indukční napájení. 
Prosím, ujistěte se, že je napájení připojeno
, nádrž na vodu a základna jsou správně
namontovány a vodní pumpa i nádrž 
na vodu jsou správně instalovány. 
Prosím, odkažte se na sekci „Jak použí-
vat“ v manuálu. 

1) Prosím, zajistěte pravidelnou výměnu
čisté vody. 

2) Prosím, ujistěte se, že je filtr předem namo-
čen a vyprán. 

Prosím, nerozebírejte základnu a baterii
sami. Pokud nelze použít originální 
adaptér k nabíjení, kontaktujte nás na 
support@petlibro.com
. 



Specifikace 

Napájecí adaptér Vstup: 100–240 V, 50/60 Hz 

Výstup: 5 V / 1 A 

Materiál 

Kapacita nádrže na vodu 2,5 l 

Kapacita baterie 

Typ baterie 

Rozměry 

Čistá hmotnost 

Li-ion bateriový článek 

990 g / 2,18 lbs 



DOCKSTREAM Bezdrátová fontána 

PETLIBRO Všechna práva vyhrazena 
Výrobce: Shenzhen Libro Technology s.r.o. 
Adresa: 12/F, Tower B, GALAXY WORLD, Yabao Road, Longgang District,
Shenzhen, Čína 
Vyrobeno v Číně 

Toto zařízení je v souladu s částí 15 pravidel FCC. Provoz podléhá následujícím dvěma pod-
mínkám: (1) toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a (2) toto zařízení musí přijímat jaké-
koli rušení, včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz. 



Upozornění a bezpečnostní informace
Veškeré informace týkající se používání výrobku naleznete v uživatelské příručce. Před použitím si přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní 
obsažené.
Před použitím si přečtěte také následující informace:
Upozornění pro použití
Nebezpečí poškození výrobku:
● Výrobky používejte pouze k určenému účelu, jak je popsáno v návodu k použití.
● Pravidelně kontrolujte stav dávkovače krmiva nebo misky, zejména mechanických součástí, jako jsou víka, rukojeti, podávací mechanismy 
nebo zásobníky krmiva. V případě viditelného poškození přerušte používání a kontaktujte servis.
● Nepřetěžujte zásobníky na krmivo nebo vodu - dodržujte doporučené kapacity uvedené výrobcem.
Nebezpečí pro zvířata:
● Ujistěte se, že je dávkovač krmiva vhodný pro velikost, věk a nutriční potřeby zvířete.
● Pravidelně kontrolujte kvalitu skladovaného krmiva - ujistěte se, že je čerstvé a skladované v suchých podmínkách, aby nedošlo k jeho 
zkažení.
● Umístěte přístroj na stabilní místo, které je pro zvíře snadno přístupné, ale mimo místa vystavená nadměrnému slunečnímu záření, vlhkosti 
nebo kontaktu s jinými zvířaty.
Nebezpečí pro děti:
● Dávkovače krmiva nejsou hračky. Uchovávejte je mimo dosah dětí, aby nedošlo k náhodnému poškození jednotky.
● Nedovolte dětem obsluhovat přístroj bez dozoru dospělé osoby, zejména při plnění krmiva nebo údržbě mechanismů.
Rizika spojená s elektronickými součástmi:
● Pravidelně kontrolujte stav napájecích kabelů, baterií a elektronických součástí. V případě poškození přestaňte přístroj používat.
● U elektricky napájených modelů se ujistěte, že je přístroj připojen ke stabilnímu zdroji napájení.
● Pokud je jednotka napájena bateriemi, vyměňte je v souladu s návodem k obsluze a používejte pouze baterie doporučené výrobcem.
Informace o správném používání
Doporučení pro použití: V případě potřeby je třeba provést kontrolu, zda je přístroj v pořádku a zda je v pořádku:
● Před prvním použitím si přečtěte návod k použití a ujistěte se, že jsou všechny součásti, jako jsou víka, dávkovací mechanismy a zásobníky, 
správně namontovány.
● Pravidelně plňte zásobník krmivem podle doporučení výrobce a vyhýbejte se produktům, které mohou způsobit ucpání mechanismů.
● U modelů s automatickými funkcemi zkontrolujte, zda je správně nastaven plán dávkování krmiva.
Údržba a skladování:
● Výrobky skladujte na suchém a čistém místě, mimo dosah vlhkosti a extrémních teplot.
● Pravidelně čistěte dávkovače a misky podle pokynů výrobce za použití jemných čisticích prostředků a měkkých materiálů. Nepoužívejte 
drsné chemikálie ani nástroje, které by mohly dávkovač poškodit.
● Spotřební díly, jako jsou filtry (pokud jsou k dispozici), vyměňujte podle doporučení výrobce.
Bezpečnost baterií: V případě potřeby je nutné zajistit, aby se baterie nenacházela v dosahu:
● V bateriových zařízeních používejte pouze baterie doporučené výrobcem.
● Použité baterie likvidujte v souladu s místními předpisy o ochraně životního prostředí.
● Nebudete-li zařízení delší dobu používat, vyjměte baterie, aby nedošlo k jejich vytečení.
Další bezpečnostní opatření
Přizpůsobení zvířeti:
● Sledujte reakci zvířete na dávkovač krmiva nebo misku - ujistěte se, že používání zařízení nezpůsobuje stres nebo nepohodlí.
● U zvířat se sklonem k přejídání nastavte vhodné porce krmiva nebo rozvrh krmení, abyste předešli zdravotním problémům.
Poškození a servis:
● Jakékoli opravy mechanického nebo elektronického zařízení by měly být prováděny pouze v autorizovaných servisních střediscích.
● Přístroj sami neupravujte, protože by to mohlo ovlivnit jeho bezpečnost a funkčnost.
Prohlášení o shodě
Výrobky byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky nařízení (EU) 2023/988. Splňují příslušné technické normy, včetně bezpečnosti 
při používání, elektromagnetické kompatibility a trvanlivosti materiálů.



Ochrana životního prostředí

Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie nesmí být ukládán společně 
s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na určených 
místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním důsledkům 
pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místními 
předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto 
tématu získáte na obecním úřadě, ve zpracovatelském závodě nebo v obchodě, kde byl 
výrobek zakoupen. Výrobek splňuje požadavky tzv. směrnic nového přístupu Evropské unie 
(EU) v oblasti bezpečnosti, zdraví a životního prostředí, které specifikují nebezpečí, jež by měla 
být zjištěna a odstraněna.

Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vydaného výrobcem.

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko 
na náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické 
údržbě nebo servisních úkonech, je třeba pravidelně, nejméně jednou týdně, vyhodnocovat 
odchylku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena 
jakákoli odchylka, musí být neprodleně provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. 
Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný odlišný stav, 
může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za škody vzniklé v důsledku 
nedbalosti.

Dovozce: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Pro akumulátory LI-ION 

Spotřebič je vybaven LI ION (lithium-iontovým) akumulátorem, který v důsledku své finanční a 
chemické struktury časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu přístroje v 
laboratorních podmínkách, kdy existují optimální provozní podmínky pro přístroj a samotný 
akumulátor je nový a plně nabitý. Provozní doba se může ve skutečnosti lišit od doby deklarované v 
nabídce a nejedná se o vadu zařízení, ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti 
baterie se nedoporučuje vybíjet baterii na méně než 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nižší 
hodnoty, například 2,5 V pro článek, jej trvale poškodí a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii 
nebo celé zařízení nepoužíváte déle než jeden měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce 
pravidelně kontrolujte úroveň nabití. Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah 
slunce a negativních teplot.

Pro baterie LIPO

Zařízení je vybaveno baterií LI PO (lithium-polymer), která vzhledem ke své finální a chemické 
struktuře časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu zařízení v 
laboratorních podmínkách, kdy existují optimální provozní podmínky pro zařízení a samotná baterie 
je nová a plně nabitá. Provozní doba se může ve skutečnosti lišit od doby deklarované v nabídce a 
nejedná se o vadu zařízení, ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti baterie se 
nedoporučuje vybíjet baterii pod 3,5 V nebo 5 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 3,2 V pro 
článek, jej trvale poškodí a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte 
déle než jeden měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň jejího 
nabití. Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a negativních teplot.

Bezpečnostní opatření

Před nabíjením zkontrolujte, zda jsou kontakty zařízení čisté.
Během používání a nabíjení nenechávejte zařízení bez dozoru.
Zajistěte, abyste v případě nouze mohli zařízení rychle odpojit od zdroje 
napájení. napájení v případě nouze.
Nikdy nevystavujte zařízení vysokým teplotám.
Zařízení nabíjejte na suchém a dobře větraném místě mimo dosah okolí. 
Udržujte minimální vzdálenost 1 m od ostatních předmětů.
Během nabíjení zařízení nikdy nezakrývejte.
Nikdy nepoužívejte napájecí adaptéry, nabíjecí stanice, kabely atd. bez 
doporučení a schválení výrobce. Doporučení a schválení výrobce.
Dbejte na svůj majetek, zařízení je vybaveno články, které se obtížně uhasit, 
vybavte se hasicím listem.
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